ZMLUVA O PREVODE VLASTNICKEHO PRAVA
uzavretd v zmysle ust. § 588 a nasl. Ob¢ianskeho zékonnika (dalej lej ,Zmluva*)

PREDAVAIUCI

Meno a priezvisko:
Rodné priezvisko:
Trvale bytom:

Adresa pre dorucovanie:
Datum narodenia:
Rodné ¢islo:

Statna prislusnost:

Cislo Uctu:

a

Meno a priezvisko:
Rodné priezvisko:

Trvale bytom:

Adresa pre dorucovanie:
Détum narodenia:
Rodné cislo:

Statna prislu$nost:
(dalej spolu ako ,,Predavajuci”)

d

Kupuiuci

Nazov:

Sidlo:

ICo:

DIC:

Statutdrny organ:
(dalej len , Kupujdci®)

medzi tcastnikmi:

Michal S¢erbak
Sterbak

SR
SK

Helena S¢erbakova
Prihodova

SR

Obec Durkova

Durkovd 18, 065 41 Durkova
00 329 843

2020726070

Ivana Opinova, starostka

(Predavajuci a Kupujuci dalej spolu ako ,,Zmluvné strany”)

Predavajuci a Kupujuici uzatvaraju medzi sebou v zmysle § 588 a nasl. Ob¢ianskeho zékonnika tuto

zmluvu o prevode vlastnictva rodinného domu a pozemkov.

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

1.1. Pdvodny pozemok je pozemok parcely registra "C" p. €. 305/13, druh pozemku: Trvaly travny
porast, o vymere 1622 m?, nachddzajlci sa v okrese: Stara Lubovria, obec: Durkova, k.u. Durkova,
zapisany na LV €. 420, vedeny Okresnym uradom Stard Lubovnia, katastralny odbor (dalej ako
»Pévodny pozemok").

1.2. Pozemok je pozemok parcely registra "C" p. &. 305/42, druh pozemku: Trvaly trdvny porast, o
vymere 66 m?, ktory vznikol na zaklade geometrického planu €. 11/2026, vyhotoveného Michal
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Kerb&ar, Ciré 120, 065 42 Ciré, ICO: 34 313 532, autorizaéne overeny Ing. Paviom Besarikom,
uradne overeného Okresnym Uradom Stard Lubovia, katastralny odbor pod. &. G1-142/2026
oddelenim od Pévodného pozemku (dalej ako ,,Pozemok”).

Pozemok aj ako ,nehnutelnost” alebo ,Predmet prevodu®”.

Zmluvné strany je spolocné oznacenie pre Preddvajucich a Kupujliceho podla tejto Zmluvy,
zmluvna strana alebo strana znamena ktorukolvek zo zmluvnych stran.

Zmluva je tato Zmluva o prevode vlastnickeho prava ako aj vietky pravne dokumenty, ktoré tito
Zmluvu doplfaja a aktualizujd, vratane vietkych pravnych dokumentov, ktoré st obsiahnuté
v Zmluve resp. na ktoré sa v Zmluve zmluvné strany odvolavaju.

Clanok I1.
Predmet zmluvy

Predavajuci su bezpodielovymi spoluvlastnikmi Pozemku o velkosti spoluviastnickeho podielu
1/1 vzhladom k celku.

Predmetom tejto Zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prédva Predavajlcich ako
bezpodielovych spoluvlastnikov o velkosti spoluvlastnickeho podielu 1/1 vzhladom k celku
k nehnutelnosti na Kupujiceho. Predavajuci Kupujucemu nehnutelnost predévaju a Kupujtci od
Preddvajucich tdto kupuje do svojho vyluéného vlastnictva o velkosti spoluvlastnickeho podielu
1/1 vzhladom k celku za Kipnu cenu dohodnuti Zmluvnymi stranami v bode 3.1. Zmluvy a
sposobom uréenym touto Zmluvou.

Na zdklade tejto Zmluvy sa Kupujlci stane wyluénym vlastnikom nehnutelnosti o velkosti
spoluvlastnickeho podielu 1/1 vzhladom k celku.

Clanok 1.
Kipna cena a platobné podmienky

Predavajuci a Kupujlci sa dohodli, Ze kipna cena nehnutelnosti Predavajlcich je vo vyske 1 €
(slovom: jedno euro).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kiipnu cenu zaplati Kupujuci Predadvajicim v hotovosti /PPD,VPD/,
a to najneskér do 7 dni od dorucenia rozhodnutia Okresného uradu Stard Lubovfa,
katastralneho odboru o povoleni vkladu prevodu viastnickeho préva k nehnutelnosti v prospech

Kupujuceho .

Clanok IV.
Prevod vlastnictva a odovzdanie nehnutelnosti

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Géinnost
nadobuda diiom nasledujicim po dni zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav Kupujicim, ako
povinnou osobou. Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze vlastnicke pravo k Predmetu prevodu so
vietkymi prévami a povinnostami nadobudne Kupujuci ku driu pravoplatnosti rozhodnutia
prislusného okresného uradu, katastrdlneho odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava
k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prdva k nehnutelnosti podpisu
spolocne, a to v den uzatvorenia tejto Zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze administrativne poplatky Standardného (t.j. neurychleného)
katastralneho konania o vklade vlastnickeho prava do katastra bude zndsat Kupujtci.
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V pripade, Ze zo strany prislusného okresného uradu, katastrélneho odboru déjde k preruseniu
alebo zastaveniu katastralneho konania, obe Zmluvné strany sa zavizuju poskytnut si navzajom
maximalnu stcinnost tak, aby doslo k povoleniu vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
v prospech Kupujuceho, ¢o mozno v najkratiom case.

Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, Predmet prevodu sa povazuje za odovzdany Kupujicemu
momentom Uplnej Ghrady Kipnej ceny.

Nebezpecenstvo vzniku skody na Predmete prevodu prechadza na Kupujuceho okamihom
odovzdania Predmetu prevodu Kupujicemu.

Clanok V.
Osobitné dojednania

Preddvajci vyhlasuju, Ze st riadnymi a opravnenymi vlastnikmi Predmetu prevodu a vlastnicke
pravo k Predmetu prevodu nadobudli riadnym spésobom stladnym so zédkonom, maju piné a
ni¢im neobmedzené prdvo na uZivanie a akékolvek disponovanie s Predmetom prevodu, ako aj
Ze neexistuje Ziadne pretrvdvajlce pravo Predavajucich na jednostranné zrusenie prévnych
ukonov, na zéklade ktorych Preddvajlici nadobudli Predmet prevodu do vlastnictva.
Preddvajtci dalej vyhlasuju

- e naPredmete prevodu ku diiu podpisu tejto Zmiuvy neviaznu, resp. nie st zapisané Ziadne
dlhy, zaloiné préva, vecné bremena, prip. dalsie tarchy, predkupné prédva, ani iné prava
tretich os6b a nepodali akykolvek ndvrh na povolenie vkladu vlastnickeho prava, alebo
iného prdva k Predmetu prevodu v prospech tretej osaby,

- e na Predmete prevodu alebo jeho Casti nezriadili ziadne najomné alebo iné uzivacie prévo
v prospech tretej osoby, s tretou osobou inou ako Kupujlicim neuzavr zmluvu o prevode
vlastnictva/kdpnu zmluvu, darovaciu zmluvu alebo zmluvu o uzavreti budicej kipnej
zmluvy a Ze neexistuju Ziadne takéto zmluvy uzatvorené medzi Predavajlcimi a tretou
osobou inou ako Kupujucim pred uzavretim tejto Zmluvy,

- %e ai do pravoplatného rozhodnutia prisluiného okresného Uradu, katastrélneho odboru o
povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujuceho nescudzia
Predmet prevodu v prospech tretich osob, ani Ziadnym sposobom nezataZia Predmet
prevodu, neuzavru akukolvek zmluvu alebo dohodu zakladajicu akékolvek prava tretich
0sob k Predmetu prevodu a nepodaju akykolvek navrh na povolenie vkladu vlastnickeho
prava, alebo iného prava k Predmetu prevodu v prospech tretej osoby,

- na ich majetok nebol vyhldseny konkurz, ako ani zacaté konkurzné konanie resp. nebol
zamietnuty navrh na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku Preddvajucich. Nie je
voli nim vedené Ziadne studne, exekucné, spravne, ani iné konanie, ktoré by mohlo mat
nepriaznivy vplyv na plnenie ich zavazkov z tejto Zmluvy alebo na platnost a t¢innost tejto
Zmluvy,

Predavajlci sa zavazuju, Ze Predmet prevodu prevedu na Kupujliceho bez tiarch a obmedzeni,
vecnych alebo zavazkovych.
Kupujuci vyhlasuje, ze:

- nie je voéi nemu vedené Ziadne sudne, exekucné, spravne, konkurzné, ani iné konanie,
ktoré by mohlo mat nepriaznivy vplyv na plnenie ich zavédzkov z tejto Zmluvy alebo na
platnost a U¢innost tejto Zmluvy. Kupujlci zéroven potvrdzuje, Ze voci svojim veritelom
nema Ziadne neuhradené dlhy, ktorych existencia by mohla mat za nasledok porusenie
zdvazkov Kupujuceho podla tejto Zmluvy, vratane riadnej a v€asnej thrady Kipnej ceny a
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vyhlasuju Ze im nie je zndma ani Ziadna ind okolnost, ktora by mohla ohrozit riadne splnenie
ich zévazkov podla tejto Zmluvy alebo privodit neplatnost alebo nedginnost tejto Zmluvy,

- m3 zéujem Predmet prevodu nadobudnuf a prevziat vstave, vakom ho vzhliadol na
osobnej obhliadke,

- je mu zndmy technicky a pravny stav kupovaného Predmetu prevodu, Predavajici mu
umoZnili vykonat dékladnt obhliadku Predmetu prevodu, a v takomto technickom a
pravnom stave, v akom sa ku dfiu podpisania tejto Zmluvy nachadza, ho Kupujuci kupuje.

Kupujuci je oprévneny od tejto Zmluvy odstupit v pripade, ak:

- definitivne nedéjde k prevodu viastnickeho prava z tejto Zmluvy v prospech Kupujuceho
alebo nadobudne Predmet prevodu aj s tarchou, ktord nie je uvedend v tejto Zmluve z
dévodov nezavinenych Kupujucim,

- nastane splnenie podmienky stanovenej zakonom.

pricom ndrok Kupujuceho na nahradu $kody vzniknutej na zéklade porusenia zmluvnej a/alebo

zakonnej povinnosti Predévajliceho, nie je odstupenim od Zmluvy dotknuty.
KaZdy predévajtci je opravneny od tejto Zmluvy odstupit v pripade, ak:

- definitivne nedéjde k prevodu vlastnickeho préva z tejto Zmluvy v prospech Kupujlceho z
doévodov nezavinenych Predavajticim,

- Kupujuci podd navrh na vklad vlastnickeho prava v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy,

- Kupujuci sa bez zavinenia Preddvajlcich dostane do omeskania s dhradou Kipnej ceny o
viac ako 10 dni,

- Kupujuci porusi akykolvek zdvdzok uvedeny vtomto €ldnku Zmiuvy alebo sa preukaze
nepravdivost akéhokolvek vyhldsenia Kupujtceho urobeného v tomto &ldnku Zmluvy,

- nastane spinenie podmienky stanovenej zékonom.

pricom narok Preddvajuceho na ndhradu $kody vzniknutej na zaklade poruenia zmluvnej
a/alebo zdkonnej povinnosti Kupujtceho, nepravdivych vyhlaseni, resp. porusenych zévizkov
uvedenych v tomto €ldnku Zmluvy, nie je odstipenim od Zmluvy dotknuty.

Odstupenie od zmluvy nadobudne G¢innost diiom dorugenia pisomného ozndmenia o odsttipeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

V pripade odsttpenia od tejto Zmluvy st si Zmluvné strany povinné vratit vzdjomne poskytnuté
plnenia v ich plnej vysike, ato bezodkladne odo dfa, kedy sa o tejto skutoénosti dozvedeli.
Zmluvné strany sa zavdzuji poskytnut si pri odstipeni od tejto Zmluvy vzdjomne st&innost
potrebnu k tomu, aby doslo vrateniu vzdjomnych plneni.

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia
a
ustanovenia spojené s autorizaciou

Téato zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou podla § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm v zneni neskorsich predpisov a G¢innost nadobuda diom nasledujtcim
po dni zverejnenia v Centralnom registri zmliv Kupujucim, ako povinnou osobou.

Této Zmluva sa riadi ustanoveniami zadkona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik a dalsich
vieobecne zévaznych pravnych predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Ak by niektoré ustanovenia Zmluvy mali byt neplatnymi uZ v éase jej uzavretia, alebo ak sa stant
neplatnymi neskér po uzavreti Zmluvy, nie je tym dotknuta platnost ostatnych ustanoveni
Zmluvy. Namiesto neplatnych ustanoveni Zmluvy sa pouZiju ustanovenia Obdianskeho
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zakonnika a ostatnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré si obsahom a
icelom najblizsie obsahu a ucelu Zmluvy.

Akékolvek zmeny a doplnky tejto Zmluvy je moZné vykonat iba po vzdjomnej dohode zmluvnych
stran formou pisomnych a ocislovanych dodatkov.

Adresou urcenou na dorucovanie pisomnosti podla tejto Zmluvy sa rozumie adresa (postova
alebo e-mailovd) Zmluvnych strén uvedena v zahlavi tejto Zmluvy, resp. ind adresa, ktoru
zmluvna strana pisomne oznamila druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, 7e kazda
z nich md oznamovaciu povinnost voéi druhej zmluvnej strane pre kazdd zmenu adresy pre
dorucovanie. V pripade porusenia tejto povinnosti, zodpovedd zmluvna strana, ktora svoju
oznamovaciu povinnost porusila, druhej zmluvnej strane za $kodu, ktora jej takymto porusenim
vznikla. V pripade nemoZnosti dorucenia pisomnosti na adresu niektorej zmluvnej strany
uvedenu v tejto Zmluve z akéhokolvek dévodu sa v pripade dorugovania poitou pisomnost
povazuje za dorufenli momentom vratenia pisomnosti odosielatelovi a v pripade dorucovania
na e-mailovu adresu zmluvnej strany sa pisomnost povaZuje za dorugent diiom nasledujticim po
odoslani pisomnosti odosielatelom.

Akékolvek spory a ndroky vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo s fiou sdvisiace sa budd rieif
predovietkym rokovanim a dohodou Zmluvnych stran v dobrej viere a s dobrym tumyslom.
Této Zmluva je vyhotovend v potte Styroch (4) rovnopisov v slovenskom jazyku. Predavajuci
obdrzia jedno (1) vyhotovenie Zmluvy, Kupujici jedno (1) vyhotovenie Zmluvy adve (2)
vyhotovenia Zmluvy su urené na vklad viastnickeho préva k nehnutelnosti v prospech
Kupujuceho do katastra nehnutelnosti.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu preditali, s jej obsahom sa riadne a podrobne oboznamili,
pricom vetky ustanovenia Zmluvy st im zrozumitelné, a vietky ustanovenia Zmluvy dostatoéne
urlitym spésobom vyjadruji slobodni a vdinu a neobmedzend vélu zmluvnych stran, ktora
nebola prejavend ani v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, dkon je urobeny
v predpisanej forme, neodporuje zdkonu ani ho neobchddza a neprieéi sa dobrym mravom, €o
Zmluvné strany svojimi podpismi niZiie potvrdzuju.

PODPISOVA STRANA

KupUJUCI
V Durkovej, dffa ............. 2026

........................................................

Obec Durkova
Ivana Opinova, starostka

PREDAVAJUCI
V Durkovej, dfia .............. 2026

.......................................................

Michal $¢erbak
(dradne overeny podpis)




PREDAVAJUCI
V Durkovej, dfia .............. 2026

Helena S¢erbakova
(uradne overeny podpis)




